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LÜHISELGITUS 

Ettepanekus võtta vastu määrus, millega luuakse ühenduse süsteem radioaktiivsete 

materjalide vedajate registreerimiseks, käsitletakse põhiprobleeme, mis seonduvad töötajate ja 

muu elanikkonna kaitsega ioniseeriva kiirguse põhjustatud ohtude eest ning radioaktiivsete 

materjalide maismaatranspordiga ühenduses. Komisjon soovitab luua kogu Euratomi 

ühenduses kehtiva radioaktiivsete materjalide vedajate ühtse registreerimissüsteemi. 

Radioaktiivsete materjalide transpordile kehtivad nõukogu 13. mai 1996. aasta direktiivis 

96/27/Euratom sätestatud peamised ohutusnormid, mille eesmärk on tagada töötajate ja muu 

elanikkonna tervise kaitse ioniseerivast kiirgusest tulenevate ohtude eest, samuti kehtivad 

ohtlike kaupade sisevedusid käsitlevas 24. septembri 2008. aasta direktiivis 2008/68/EÜ 

sätestatud nõuded. Kuid arvestades, et transpordil on sageli piiriülene mõõde, on oluline 

kaaluda ka radioaktiivsete materjalide maismaatranspordi reguleerimist ühenduse tasandil. 

Seetõttu kehtestataksegi komisjoni ettepanekuga kogu ühenduses kehtiv 

registreerimissüsteem, millega antakse Euroopa Komisjonile teatavad rakendusõigused. Nii 

asendatakse radioaktiivsete materjalide vedude korraldamise riiklikud aruandlus- ja 

loamenetlused ühtse vedude registreerimissüsteemiga, aidatakse hõlbustada menetlusi, 

vähendada halduskoormust ning kõrvaldada takistused uute turule sisenejate teelt. Samal ajal 

säilitatakse ettepanekus võtta vastu määrus töötajate ja muu elanikkonna jaoks kõrge 

kiirguskaitse tase. 

Raportöör on veendunud, et komisjoni ettepanek luua ühenduse registreerimissüsteem 

hõlbustaks radioaktiivsete materjalide vedajate registreerimise korda olulisel määral. 

Raportöör peab kiiduväärseks tunnistuste automaatse vastastikuse tunnustamise põhimõtet, 

kuid on veendumusel, et selline süsteem saab toimida ainult juhul, kui kindlaks määratakse ka 

tunnistuste väljastamise ühised kriteeriumid. Kui neid kindlaks ei määrata, takistab see 

tõsiselt ühiste eeskirjade ühtset rakendamist ühenduses ning muudab sellise õigusakti 

tõhususe nii liikmesriikide kui ka kodanike jaoks küsitavaks. Seetõttu teeb raportöör 

ettepaneku kehtestada ühised ohutuskriteeriumid, mille abil pädev asutus saaks kontrollida, 

kas registreerimist taotlev vedaja on võimeline täitma direktiivist 96/29/Euratom ning 

direktiivist 2008/68/EÜ tulenevaid ohutusnõudeid. 

Teiseks määratakse komisjoni ettepanekus kindlaks meetmed, mida kasutatakse juhul, kui 

vedaja ei täida määruses kehtestatud nõudeid. Raportööri meelest tuleks kasutada komisjoni 

ettepanekus esitatust rangemat lähenemisviisi ning teeb seetõttu ettepaneku, et kui vedaja ei 

täida määruses esitatud nõudeid, peatab selle liikmesriigi pädev asutus, kus nõuete 

täitmatajätmine avastati, viivitamatult asjaomase vedaja radioaktiivse materjali vedamise loa 

ning kohaldab asjaomase liikmesriigi õigusraamistikule vastavaid täitemeetmeid vastavalt 

sellele, kui suurt ohtu nõuete mittejärgimine endast kujutas ning kuidas vedaja on varem 

nõudeid täitnud. Nõuete täitmatajätmise kõikidest juhtudest teavitatakse ka muid liikmesriike 

ja komisjoni. Kui vedaja on võtnud kõik vajalikud meetmed, võib ta oma tegevust ühenduses 

jätkata. 

Kolmandaks esitatakse arvamuses ettepanek, et kui vedaja ei täida määruses kehtestatud 

nõudeid, teavitab asjaomase liikmesriigi pädev asutus sellest täitmatajätmisest mitte ainult 

vedajat ja nende liikmesriikide ametiasutusi, kus vedaja kavatses radioaktiivseid materjale 

vedada, vaid kõiki liikmesriike. Raportöör on veendunud, et ühenduse tasandil kehtestatud 
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süsteem eeldab kõikide ühenduse liikmete vahelist läbipaistvat teabevahetust.  

Lisaks teeb raportöörile muret asjaolu, et komisjoni ettepanekus ei määrata kindlaks menetlust 

selleks puhuks, kui tunnistuse väljastamisel tehakse halduslik viga. Tunnistuste 

väljastamisega tegelevad asjaomased pädevad asutused ning vea tegemise võimalust ei saa 

jätta tähelepanuta. Seetõttu kutsub raportöör parlamendiliikmeid üles käsitlema ka sellise 

menetluse kehtestamise võimalust. 

Viimaks on raportöör veendunud, et määruses tuleks kindlaks määrata ka konkreetne kuupäev 

seoses rakendusaktidega, millega kehtestatakse elektrooniline registreerimissüsteem, et tagada 

õigusakti õigeaegne rakendamine. Lisaks tehakse arvamuses ettepanek, et Euroopa Komisjon 

annaks parlamendile elektroonilise registreerimissüsteemi toimimise ja tulemuslikkuse kohta 

aru kolme aasta möödumisel käesoleva määruse jõustumisest ning seejärel iga viie aasta järel. 

Aruanne peab hõlmama juurdepääsetavuse, funktsionaalsuse, stabiilsuse, turvalisuse ja 

kasutajasõbralikkuse hinnangut ning artiklis 7 sätestatud nõuetele vastavuse tagamise normide 

rakendamise hinnangut. 

MUUDATUSETTEPANEKUD 

Keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjon palub vastutaval tööstuse, teadusuuringute 

ja energeetikakomisjonil lisada oma raportisse järgmised muudatusettepanekud: 

 

Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Pealkiri 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Ettepanek: Ettepanek: 

NÕUKOGU MÄÄRUS, EUROOPA PARLAMENDI JA 

NÕUKOGU MÄÄRUS, 

millega luuakse ühenduse süsteem 

radioaktiivsete materjalide vedajate 

registreerimiseks 

millega luuakse ühenduse süsteem 

radioaktiivsete materjalide vedajate 

registreerimiseks 

 

Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Volitus 1 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

võttes arvesse Euroopa 

Aatomienergiaühenduse 

asutamislepingut, eelkõige selle artikli 31 

teist lõiku ja artiklit 32, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise 

lepingut, eelkõige selle artiklit 91, 

Selgitus 

Provisions concerning transports of radioactive goods are currently laid down in Directive 

2008/68/EC on the inland transport of dangerous goods, based on the Treaty. It is therefore 

appropriate to choose the same legal base for this Regulation. It is not appropriate, as the 

Commission proposal foresees, to take away codecision powers from the European 

Parliament; even more as the proposal concerns important environmental and health issues. 

Generally, in consistency with European Parliament’s adoption of the BELET-Report 

(P7_TA(2011)0055) on 15/02/2011, and on the RIVASI-Report Radioactive substances in 

water intended for human consumption (P7_TA(2013)0068) on 12/03/2013, radioprotection 

rules should be dealt with under the Treaty. 

 

Muudatusettepanek  3 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Volitus 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

võttes arvesse komisjoni ettepanekut, mis 

on koostatud pärast teadus- ja 

tehnikakomitee määratud asjatundjate 

rühma arvamuse saamist, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni 

ettepanekut, 

Selgitus 

Provisions concerning transports of radioactive goods are currently laid down in Directive 

2008/68/EC on the inland transport of dangerous goods, based on the Treaty. It is therefore 

appropriate to choose the same legal base for this Regulation. It is not appropriate, as the 

Commission proposal foresees, to take away codecision powers from the European 

Parliament; even more as the proposal concerns important environmental and health issues. 

Generally, in consistency with European Parliament’s adoption of the BELET-Report 

(P7_TA(2011)0055) on 15/02/2011, and on the RIVASI-Report Radioactive substances in 

water intended for human consumption (P7_TA(2013)0068) on 12/03/2013, radioprotection 

rules should be dealt with under the Treaty. 
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Muudatusettepanek  4 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Volitus 4 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi 

arvamust 

toimides seadusandliku tavamenetluse 

kohaselt 

Selgitus 

Provisions concerning transports of radioactive goods are currently laid down in Directive 

2008/68/EC on the inland transport of dangerous goods, based on the Treaty. It is therefore 

appropriate to choose the same legal base for this Regulation. It is not appropriate, as the 

Commission proposal foresees, to take away codecision powers from the European 

Parliament; even more as the proposal concerns important environmental and health issues. 

Generally, in consistency with European Parliament’s adoption of the BELET-Report 

(P7_TA(2011)0055) on 15/02/2011, and on the RIVASI-Report Radioactive substances in 

water intended for human consumption (P7_TA(2013)0068) on 12/03/2013, radioprotection 

rules should be dealt with under the Treaty. 

 

Muudatusettepanek  5 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(1) Vastavalt Euratomi lepingu artiklile 

33 peavad liikmesriigid kehtestama õigus- 

ja haldusnormid, mis on vajalikud selliste 

põhiliste ohutusnormide järgimise 

tagamiseks, milles käsitletakse töötajate ja 

kogu elanikkonna tervise kaitset 

ioniseerivast kiirgusest tulenevate ohtude 

eest. 

(1) Direktiivis 2008/68/EÜ ohtlike 

kaupade siseveo kohta sätestatakse 

eeskirjad ohtlike kaupade, sealhulgas 

radioaktiivsete materjalide veoks 

maanteel, raudteel ja siseveeteedel. 

Selgitus 

Provisions concerning transports of radioactive goods are currently laid down in Directive 

2008/68/EC on the inland transport of dangerous goods, based on the Treaty. It is therefore 

appropriate to choose the same legal base for this Regulation. It is not appropriate, as the 

Commission proposal foresees, to take away codecision powers from the European 

Parliament; even more as the proposal concerns important environmental and health issues. 

Generally, in consistency with European Parliament’s adoption of the BELET-Report 

(P7_TA(2011)0055) on 15/02/2011, and on the RIVASI-Report Radioactive substances in 
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water intended for human consumption (P7_TA(2013)0068) on 12/03/2013, radioprotection 

rules should be dealt with under the Treaty. 

 

Muudatusettepanek  6 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(2) Põhilised ohutusnormid töötajate ja 

muu elanikkonna tervise kaitsmiseks 

ioniseerivast kiirgusest tulenevate ohtude 

eest on sätestatud nõukogu 13. mai 1996. 

aasta direktiivis 96/29/Euratom. 

Nimetatud direktiivi kohaldatakse iga 

sellise tegevuse, sealhulgas transpordi 

suhtes, millega kaasneb kas tehislikust või 

looduslikust kiirgusallikast pärineva 

ioniseeriva kiirguse oht. 

(2) Radioaktiivsete materjalide, nagu ka 

kõigi muude ohtlike kaupade vedu peab 

toimuma kooskõlas rahvusvaheliste 

eeskirjadega ohtlike ja saastavate 

kaupade kohta, samuti kooskõlas ohtlike 

kaupade rahvusvahelise autoveo Euroopa 

kokkuleppega (ADR), ohtlike kaupade 

rahvusvahelise raudteeveo eeskirjadega 

(RID) ning ohtlike kaupade 

rahvusvahelise siseveetranspordi Euroopa 

kokkuleppega (ADN), nagu on kindlaks 

määratud direktiivis 2008/68/EÜ ohtlike 

kaupade siseveo kohta. 

Selgitus 

Provisions concerning transports of radioactive goods are currently laid down in Directive 

2008/68/EC on the inland transport of dangerous goods, based on the Treaty. It is therefore 

appropriate to choose the same legal base for this Regulation. It is not appropriate, as the 

Commission proposal foresees, to take away codecision powers from the European 

Parliament; even more as the proposal concerns important environmental and health issues. 

Generally, in consistency with European Parliament’s adoption of the BELET-Report 

(P7_TA(2011)0055) on 15/02/2011, and on the RIVASI-Report Radioactive substances in 

water intended for human consumption (P7_TA(2013)0068) on 12/03/2013, radioprotection 

rules should be dealt with under the Treaty. 

 

Muudatusettepanek  7 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 4 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(4) Kuna transport on ainus riigipiiride 

sagedase ületamisega seotud tegevusala, on 

võimalik, et radioaktiivsete materjalide 

(4) Kuna transport on ainus riigipiiride 

sagedase ületamisega seotud tegevusala, on 

võimalik, et radioaktiivsete materjalide 
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vedajalt nõutakse aruandlus- ja 

loasüsteemidega seotud nõuete täitmist 

mitmes liikmesriigis. Käesoleva määrusega 

asendatakse kõnealused liikmesriikide 

aruandlus- ja loaandmissüsteemid ühtse 

registreerimissüsteemiga, mis kehtib kogu 

Euroopa Aatomienergiaühenduses 

(edaspidi „ühendus”). 

vedajalt nõutakse aruandlus- ja 

loasüsteemidega seotud nõuete täitmist 

mitmes liikmesriigis. Käesoleva määrusega 

asendatakse kõnealused liikmesriikide 

aruandlus- ja loaandmissüsteemid ühtse 

registreerimissüsteemiga. 

 

Muudatusettepanek  8 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 4 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (4 a) Vaja on tagada käesoleva määruse 

tõhus ja ühtlustatud rakendamine, 

määrates liikmesriikide jaoks eelkõige 

kindlaks vedajate 

registreerimistunnistuste väljastamisel 

kohaldatavad ühised kriteeriumid ning 

pidades vajaduse korral kohustuslikku 

teabevahetust muude liikmesriikidega, et 

tagada vedajate kontroll, nõuete täitmise 

järelevalve ning tõhus reageerimine 

avariiolukordadele. 

 

Muudatusettepanek  9 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 7 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(7) Käesoleva määruse rakendamiseks 

ühtsete tingimuste tagamiseks tuleks 

komisjonile anda rakendusvolitused. 

Kõnealuseid volitusi tuleks kasutada 

kooskõlas Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 16. veebruari 2011. aasta 

määrusega (EL) nr 182/2011, millega 

kehtestatakse eeskirjad ja üldpõhimõtted, 

mis käsitlevad liikmesriikide läbiviidava 

kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse 

komisjoni rakendamisvolituste teostamise 

välja jäetud 
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suhtes, 

 

Muudatusettepanek  10 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 7 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (7 a) Tõdeb, et üldine eesmärk on 

vähendada majandusharu regulatiivset 

koormust, kuid komisjon peaks edaspidi 

veel uurima, millist majanduslikku mõju 

käesolev määruse ettepanek avaldab 

paljudele väikeettevõtjatele, kes veavad 

radioaktiivseid materjale ühe riigi piires, 

Selgitus 

See on oluline, võttes arvesse komisjoni seisukohta, et konkreetset mõju VKEdele on 

olemasolevate andmete põhjal väga raske hinnata ning et interneti teel toimunud 

konsulteerimine sidusrühmadega kestis väga lühikest aega (10. detsembrist 2007 kuni 28. 

jaanuarini 2008, jõulupühade aeg kaasa arvatud). 

Muudatusettepanek  11 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 1 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(1) Käesoleva määrusega luuakse ühenduse 

süsteem radioaktiivsete materjalide 

vedajate registreerimiseks, mis aitab 

liikmesriikidel tagada, et järgitakse 

direktiivis 96/29/Euratom sätestatud 

põhilisi ohutusnorme, mis käsitlevad 

töötajate ja kogu elanikkonna tervise 

kaitset ioniseerivast kiirgusest tulenevate 

ohtude eest. 

(1) Käesoleva määrusega luuakse ühenduse 

süsteem radioaktiivsete materjalide 

vedajate registreerimiseks, mis aitab 

liikmesriikidel tagada, et järgitakse ohtlike 

kaupade sisevedu käsitleva direktiivi 

2008/68/EÜ sätteid. 

Selgitus 

Provisions concerning transports of radioactive goods are currently laid down in Directive 

2008/68/EC on the inland transport of dangerous goods, based on the Treaty. It is therefore 

appropriate to choose the same legal base for this Regulation. It is not appropriate, as the 

Commission proposal foresees, to take away codecision powers from the European 
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Parliament; even more as the proposal concerns important environmental and health issues. 

Generally, in consistency with European Parliament’s adoption of the BELET-Report 

(P7_TA(2011)0055) on 15/02/2011, and on the RIVASI-Report Radioactive substances in 

water intended for human consumption (P7_TA(2013)0068) on 12/03/2013, radioprotection 

rules should be dealt with under the Treaty. 

 

Muudatusettepanek  12 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 1 – lõige 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (1 a) Käesoleva määrusega tagatakse ja 

säilitatakse piisavad ohutusnormid, et 

kaitsta radioaktiivsete materjalide veo ajal 

elanikke ja keskkonda. 

 

Muudatusettepanek  13 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõige 1 – punkt e 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(e) „eriti ohtlikud kaubad – radioaktiivne 

materjal” – radioaktiivsed materjalid, mida 

võidakse kuritarvitada terroriaktis ning mis 

võivad selle tulemusena kaasa tuua raskeid 

tagajärgi (nt massiliselt ohvreid või 

purustusi), nagu on määratletud IAEA 

tuumajulgeoleku juhiste nr 9 liites A.9 

(Appendix A.9. of the IAEA Nuclear 

Security Series No. 9 “Security in the 

Transport of Radioactive Material”, Viin, 

2008); 

(e) „eriti ohtlikud kaubad – radioaktiivne 

materjal” – radioaktiivsed materjalid, mis 

võivad juhuslikult keskkonda sattuda või 
mida võidakse kuritarvitada terroriaktis 

ning mis võivad selle tulemusena kaasa 

tuua raskeid tagajärgi (nt massiliselt 

ohvreid või purustusi), nagu on 

määratletud IAEA tuumajulgeoleku juhiste 

nr 9 liites A.9 (Appendix A.9. of the IAEA 

Nuclear Security Series No. 9 “Security in 

the Transport of Radioactive Material”, 

Viin, 2008); 

 

Muudatusettepanek  14 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 3 – lõige 5 a (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 5 a. Igale liikmesriigile jääb õigus 

reguleerida või keelata oma territooriumil 

ohtlike kaupade vedu muudel kui 

ohutusega seotud põhjustel, nagu riiklik 

julgeolek või keskkonnakaitse. 

Selgitus 

Praegu kehtivaid sätteid ja ohtlike kaupade siseveo direktiivis 2008/68/EÜ sätestatut ei tohi 

nõrgestada. 

 

Muudatusettepanek  15 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 3 – lõige 5 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 5 b. Radioaktiivsete materjalide vedu 

toimub kooskõlas ÜRO Euroopa 

Majandusnõukogu (UNECE) kehtestatud 

rahvusvaheliste eeskirjade ja 

standarditega ohtlike ja saastavate 

kaupade kohta, samuti kooskõlas ohtlike 

kaupade rahvusvahelise autoveo Euroopa 

kokkuleppega (ADR), ohtlike kaupade 

rahvusvahelise raudteeveo eeskirjadega 

(RID) ning ohtlike kaupade 

rahvusvahelise siseveetranspordi Euroopa 

kokkuleppega (ADN), nagu on kindlaks 

määratud direktiivis 2008/68/EÜ ohtlike 

kaupade siseveo kohta. 

 

Muudatusettepanek  16 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 3 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 3 a 

 Ühised ohutusnormid 
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 Komisjon kehtestab kooskõlas artikliga 10 

delegeeritud õigusaktide abil ühised 

ohutusnormid, mida radioaktiivsete 

materjalide vedajad peavad täitma. 

Normid hõlmavad muu hulgas nõudeid 

kiirgusavariide puhuks ning teabe- ja 

koolitusmeetmeid.  

 

Muudatusettepanek  17 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Komisjon loob radioaktiivsete 

materjalide veo järelevalveks ja kontrolliks 

vedajate elektroonilise 

registreerimissüsteemi (VERS, inglise 

keeles Electronic System for Carrier 

Registration, ESCReg) ning haldab seda. 

Komisjon määrab kindlaks süsteemi 

sisestatava teabe ning VERSi tehnilised 

spetsifikatsioonid ja nõuded. 

1. Komisjon loob kooskõlas artikliga 10 

delegeeritud õigusaktide abil 
radioaktiivsete materjalide veo 

järelevalveks ja kontrolliks vedajate 

elektroonilise registreerimissüsteemi 

(VERS, inglise keeles Electronic System 

for Carrier Registration, ESCReg) ning 

haldab seda ja määrab kindlaks süsteemi 

sisestatava teabe ning VERSi tehnilised 

spetsifikatsioonid ja nõuded. 

 

Muudatusettepanek   

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõiked 1 a ja 2 a (uued) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 1 a. VERSi kasutades on vedajatel 

võimalik esitada registreerimistaotlus 

keskse veebiliidese kaudu. VERSi loomise 

käigus tagab komisjon vedajatele esmalt 

veebipõhise registreerimissüsteemi 

toimimise ja juurdepääsu sellele. 

 2 a. Komisjon alustab kohe pärast 

käesoleva määruse jõustumist tööd VERSi 

loomisega. 

 Komisjonile kehtib käesoleva määruse 

jõustumise järel kaheaastane ajavahemik, 

mille jooksul näidata nõukogule, et VERS 
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 ET 

on loodud ja täielikult toimiv. Komisjon 

teavitab Euroopa Parlamenti kohe, kui 

VERS on loodud ja täielikult toimiv. 

 

Muudatusettepanek  19 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Komisjon ei vastuta VERSi kaudu 

esitatud teabe sisu ja õigsuse eest. 

3. Komisjon ei vastuta VERSi kaudu 

esitatud teabe sisu eest ja teave peab olema 

täpne, õigeaegne ning läbipaistev. 

 

Muudatusettepanek  20 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 4 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

4. Pädev asutus väljastab vedaja 

registreerimistunnistuse kaheksa nädala 

jooksul alates taotluse kättesaamist 

kinnitava teate edastamisest, kui ta leiab, et 

esitatud teave on täielik ja kooskõlas 

käesoleva määrusega, direktiiviga 

96/29/Euratom ja direktiiviga 2008/68/EÜ. 

4. Pädev asutus väljastab vedaja 

registreerimistunnistuse nelja nädala 

jooksul alates taotluse kättesaamist 

kinnitava teate edastamisest, kui ta leiab, et 

esitatud teave on täielik ja kooskõlas 

käesoleva määrusega, direktiiviga 

96/29/Euratom ja direktiiviga 2008/68/EÜ, 

kusjuures tunnistuse väljastamise 

tähtaega võib edasi lükata, kui lisaaega 

peetakse avaliku julgeoleku säilitamiseks 

vajalikuks. 

 

Muudatusettepanek  21 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 4 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 4 a. Selleks et kontrollida, kas taotleja 

täidab käesolevat määrust, kasutab pädev 

asutus uues I a lisas loetletud ühiseid 

ohutuskriteeriume. Nimetatud lisa 
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vaadatakse artiklis 10 osutatud menetlust 

kohaldades korrapäraselt läbi, võttes 

aluseks teostatavuse ning eesmärgiks 

käesoleva määruse ja kiirguskaitse ühtse 

rakendamise parandamise. 

Selgitus 

Selleks et tagada ohutusnõuete tulemuslik ja ühtne rakendamine radioaktiivsete materjalide 

vedajatele, peaksid pädevad asutused kontrollima, et registreerimist taotlev ettevõtja suudab 

tõepoolest täita koolituse, personali, vahendite ja muuga seonduvaid nõudeid, pidades 

eelkõige silmas transpordiõnnetusi.  

 

Muudatusettepanek  22 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 5 – lõik 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Vedaja registreerimistunnistuse koopia 

saadetakse VERSi kaudu automaatselt 

kõigile selliste liikmesriikide pädevatele 

asutustele, kus vedaja kavatseb tegutseda. 

Vedaja registreerimistunnistuse koopia 

saadetakse VERSi kaudu automaatselt 

kõigi liikmesriikide pädevatele asutustele. 

 

Muudatusettepanek  23 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 6 – lõik 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Kui pädev asutus keeldub vedaja 

registreerimistunnistust väljastamast, kuna 

taotlus on puudulik või ei vasta 

kohaldatavatele nõuetele, vastab ta 

taotlejale kirjalikult kaheksa nädala 

jooksul pärast taotluse kättesaamist 

kinnitava teate edastamist. Enne sellist 

keeldumist palub pädev asutus taotlejal 

taotlus parandada või seda täiendada kolme 

nädala jooksul alates kõnealuse palve 

kättesaamist. Pädev asutus esitab 

keeldumise põhjused. 

Kui pädev asutus keeldub vedaja 

registreerimistunnistust väljastamast, kuna 

taotlus on puudulik või ei vasta 

kohaldatavatele nõuetele, vastab ta 

taotlejale kirjalikult nelja nädala jooksul 

pärast taotluse kättesaamist kinnitava teate 

edastamist. Enne sellist keeldumist palub 

pädev asutus taotlejal taotlus parandada või 

seda täiendada kolme nädala jooksul alates 

kõnealuse palve kättesaamist. Pädev asutus 

esitab keeldumise põhjused. 
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Muudatusettepanek  24 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 6 – lõik 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Kui vedaja vajab kiiresti 

registreerimistunnistust ja kiireloomulisus 

on põhjendatud patsientide terviseriskide 

vähendamisega, näiteks haiglates 

diagnoosimiseks ja raviks kasutatavate 

radioaktiivsete materjalide 

kohaletoimetamine, või kui tegemist on 

vajadusega kiiresti kõrvaldada õnnetuse 

või terroriakti tagajärjel tekkinud 

radioaktiivne reostus, võib ametliku 

kinnituse väljastada ja heaks kiita nii 

kiiresti kui võimalik, sõltuvalt juhtumi 

tõsidusest. 

 

Muudatusettepanek  25 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 6 – lõik 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Keeldumist ja selle põhjusi käsitleva 

dokumendi koopia saadetakse VERSi 

kaudu automaatselt kõigile selliste 

liikmesriikide pädevatele asutustele, kus 

vedaja kavatseb tegutseda. 

Keeldumist ja selle põhjusi käsitleva 

dokumendi koopia saadetakse VERSi 

kaudu automaatselt kõigi liikmesriikide 

pädevatele asutustele.  

 

Muudatusettepanek  26 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige -1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 -1. Kiirguskaitse eest vastutavad asutused 

korraldavad iga registreerimistunnistuse 

valdaja juurde vähemalt üks kord aastas 

etteteatamata kontrollkäigu. Samuti 

korraldavad nad perioodilisi kontrolle 
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pärast saadetiste jõudmist sihtkohta 

selleks, et tagada, et saastatud sõidukeid, 

kaubavaguneid ega laevu ei kasutata 

uuesti enne, kui need on saastest 

puhastatud. 

 

Muudatusettepanek  27 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Kui vedaja ei täida käesoleva määruse 

nõudeid, kohaldab selle liikmesriigi pädev 

asutus, kus nõuete täitmatajätmine avastati, 

kõnealuse liikmesriigi õigusraamistikus 

ettenähtud täitemeetmeid (kirjalikud 

teated, koolituse ja haridusega seotud 

meetmed, registreeringu peatamine, 

tühistamine või muutmine, vastutusele 

võtmine) sõltuvalt sellest, kuivõrd nõuete 

täitmatajätmine mõjutab ohutust ning 

kuidas vedaja on varem nõudeid täitnud. 

1. Kui vedaja ei täida käesoleva määruse 

nõudeid, kohaldab selle liikmesriigi pädev 

asutus, kus nõuete täitmatajätmine avastati, 

kõnealuse liikmesriigi õigusraamistikus 

ettenähtud täitemeetmeid, peatades 

kõigepealt viivitamata radioaktiivse 

materjali veo asjaomase vedaja poolt ning 

seejärel kasutades vastavalt vajadusele 
kirjalikke teateid, koolituse ja haridusega 

seotud meetmeid, registreeringu peatamist, 

tühistamist või muutmist või vastutusele 

võtmist sõltuvalt sellest, kuivõrd nõuete 

täitmatajätmine mõjutab ohutust ning 

kuidas vedaja on varem nõudeid täitnud. 

 Selle liikmesriigi pädev asutus, kus vedaja 

on registreeritud, vaatab vedaja 

registreeringu uuesti läbi. 

 Nõuete täitmatajätmise kõikidest 

juhtudest teavitatakse teisi liikmesriike ja 

komisjoni.  

 Nõuete täitmatajätmise juhtudest 

teavitatakse VERSi ja need 

avalikustatakse internetis. 

 Pettuse ärahoidmiseks kehtestatakse 

rikkumiste eest hoiatavad karistused. 
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Muudatusettepanek  28 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 1 a. Kui on tõendeid, et pädev asutus 

väljastas radioaktiivsete materjalide 

vedamise tunnistuse vedajale, kelle taotlus 

ei olnud täielik või piisav, määrab 

võetavad meetmed komisjon. 

 

Muudatusettepanek  29 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Selle liikmesriigi pädev asutus, kus 

nõuete täitmatajätmine avastati, edastab 

vedajale ja selliste liikmesriikide 

pädevatele asutusele, kus vedaja kavatses 

radioaktiivseid materjale vedada, teabe 

kohaldatud täitemeetmete kohta ning 

kõnealuse meetme kohaldamise põhjused. 

Vedaja peakontori asukoha liikmesriigi 

pädev asutus või juhul, kui vedaja asub 

kolmandas riigis, selle liikmesriigi pädev 

asutus, kus vedaja kavatses esimest korda 

ühenduse territooriumile siseneda, tühistab 

registreeringu, kui vedaja ei täida lõike 1 

kohaselt kohaldatud täitemeetmeid. 

2. Selle liikmesriigi pädev asutus, kus 

nõuete täitmatajätmine avastati, edastab 

vedajale, kõikide liikmesriikide pädevatele 

asutustele ja komisjonile teabe kohaldatud 

täitemeetmete kohta ning kõnealuse 

meetme kohaldamise põhjused. Vedaja 

peakontori asukoha liikmesriigi pädev 

asutus või juhul, kui vedaja asub 

kolmandas riigis, selle liikmesriigi pädev 

asutus, kus vedaja kavatses esimest korda 

ühenduse territooriumile siseneda, tühistab 

registreeringu, kui vedaja ei täida lõike 1 

kohaselt kohaldatud täitemeetmeid. 

 

Muudatusettepanek  30 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Pädev asutus edastab vedajale ja 

muudele asjaomastele pädevatele 

asutustele tühistamisotsuse koos 

põhjendusega. 

3. Pädev asutus edastab vedajale, kõikidele 

muudele pädevatele asutustele ja 

komisjonile tühistamisotsuse koos 

põhjendusega. 
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Muudatusettepanek  31 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 1 – lõik 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Komisjon edastab need andmed ja kõik 

nendes andmetes tehtud muudatused 

ühenduse kõikidele pädevatele asutustele 

VERSi kaudu. 

Komisjon edastab need andmed ja kõik 

nendes andmetes tehtud muudatused 

ühenduse kõikidele pädevatele asutustele 

VERSi kaudu ja teeb need internetis 

avalikult kättesaadavaks. 

Selgitus 

Teave, mille puhul pädev asutus ja riigi kontaktpunkt võivad üldsuse huvi äratada ja mis 

peaks seetõttu internetis avalikult kättesaadav olema. 

 

Muudatusettepanek  32 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Teave radioaktiivsete materjalide suhtes 

kohaldatavate siseriiklike kiirguskaitse 

eeskirjade kohta on vedajatele 

kontaktpunktide kaudu kergesti 

kättesaadav. 

2. Teave radioaktiivsete materjalide suhtes 

kohaldatavate siseriiklike kiirguskaitse 

eeskirjade kohta on kontaktpunktide kaudu 

kergesti kättesaadav. 

Selgitus 

Teave, mida eeskirjad puudutavad, võib üldsusele huvi pakkuda ja peaks seega olema 

avalikult kättesaadav. 

 

Muudatusettepanek  33 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 3 – lõik 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Vedaja taotluse korral esitab asjaomase 

liikmesriigi kontaktpunkt ja pädev asutus 

Vedaja või muude huvitatud osaliste 

taotluse korral esitab asjaomase 
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täieliku teabe radioaktiivsete materjalide 

vedu käsitlevate nõuete kohta kõnealuse 

liikmesriigi territooriumil. 

liikmesriigi kontaktpunkt ja pädev asutus 

täieliku teabe radioaktiivsete materjalide 

vedu käsitlevate nõuete kohta kõnealuse 

liikmesriigi territooriumil. 

 

Muudatusettepanek  34 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõik 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriikide pädevad asutused teevad 

koostööd, et ühtlustada registreeringu 

väljastamise nõudeid ja tagada käesoleva 

määruse ühtlustatud kohaldamine ja 

jõustamine. 

Liikmesriikide pädevad asutused teevad I a 

lisas kindlaks määratud ühiste 

ohutuskriteeriumide alusel koostööd, et 

ühtlustada registreeringu väljastamise 

nõudeid ja tagada käesoleva määruse 

ühtlustatud kohaldamine ja jõustamine. 

Pädevad asutused on kohustatud 

viivitamata teatama teiste liikmesriikide 

pädevatele asutustele käesoleva määruse 

rikkumistest. 

Selgitus 

Selleks et tagada ohutusnõuete tulemuslik ja ühtne rakendamine radioaktiivsete materjalide 

vedajatele, peaksid pädevad asutused kontrollima, et registreerimist taotlev ettevõtja suudab 

tõepoolest täita koolituse, personali, vahendite ja muuga seonduvaid nõudeid, pidades 

eelkõige silmas transpordiõnnetusi.  

 

Muudatusettepanek  35 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 10 – pealkiri 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Rakendamine Delegeeritud volituste rakendamine 

 

Muudatusettepanek  36 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 10  
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Komisjon võtab vastu rakendusaktid, 

millega luuakse artikli 4 kohane vedajate 

elektrooniline registreerimissüsteem 

(VERS). 

1. Komisjonile antakse õigus võtta vastu 

käesolevas direktiivis nimetatud 

delegeeritud õigusakte käesolevas artiklis 

sätestatud tingimustel. 

Kõnealused rakendusaktid võetakse vastu 

kooskõlas artiklis 11 osutatud 

nõuandemenetlusega. 

2. Komisjonile antakse määramata ajaks 

alates (…) õigus võtta vastu artiklis 4 

osutatud delegeeritud õigusakte. 

 3. Komisjon annab Euroopa Parlamendile 

elektroonilise registreerimissüsteemi 

toimimise ja tulemuslikkuse kohta aru 

kolme aasta möödumisel käesoleva 

määruse jõustumisest ning seejärel iga 

viie aasta järel. Aruanne hõlmab 

juurdepääsetavuse, funktsionaalsuse, 

stabiilsuse, turvalisuse ja 

kasutajasõbralikkuse hinnangut ning 

artiklis 7 sätestatud nõuetele vastavuse 

tagamise normide rakendamise 

hinnangut. 

 4. Euroopa Parlament ja nõukogu võivad 

artiklis 4 osutud volituste delegeerimise 

tagasi võtta. Tagasivõtmise otsusega 

lõpetatakse otsuses nimetatud volituste 

delegeerimine. Otsus jõustub järgmisel 

päeval pärast selle avaldamist Euroopa 

Liidu Teatajas või otsuses nimetatud 

hilisemal kuupäeval. See ei mõjuta juba 

jõustunud delegeeritud õigusaktide 

kehtivust. 

 5. Niipea kui komisjon on delegeeritud 

õigusakti vastu võtnud, teeb ta selle samal 

ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja 

nõukogule. 

 6. Artikli 4 alusel vastu võetud 

delegeeritud õigusakt jõustub üksnes 

juhul, kui Euroopa Parlament ega 

nõukogu ei ole kahe kuu jooksul pärast 

õigusakti Euroopa Parlamendile ja 

nõukogule teatavakstegemist esitanud 

selle suhtes vastuväiteid või kui Euroopa 

Parlament ja nõukogu on enne selle 

tähtaja möödumist komisjonile teatanud, 

et nad ei esita vastuväiteid. Euroopa 
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Parlamendi või nõukogu algatusel 

pikendatakse seda tähtaega kahe kuu 

võrra. 

Selgitus 

Euroopa Parlamenti tuleks VERSi kasutamisest korrapäraselt teavitada. Esimene aruanne 

tuleb esitada aasta pärast kaheaastase üleminekuperioodi lõppu, st kolme aasta möödumisel 

määruse jõustumisest. 

 

Muudatusettepanek  37 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 11 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 11 välja jäetud 

Nõuandekomitee  

Komisjoni abistab komitee. Nimetatud 

komitee on komitee Euroopa Parlamendi 

ja nõukogu 16. veebruari 2011. aasta 

määruse (EL) nr 182/2011 (millega 

kehtestatakse eeskirjad ja üldpõhimõtted, 

mis käsitlevad liikmesriikide läbiviidava 

kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse 

komisjoni rakendamisvolituste teostamise 

suhtes) tähenduses. 

 

Käesolevale lõikele viitamisel 

kohaldatakse määruse (EL) nr 182/2011 

artiklit 4. 

 

Komitee nõustab ja abistab komisjoni talle 

käesoleva määrusega antud ülesannete 

täitmisel. 

 

Komitee koosneb liikmesriikide määratud 

ekspertidest ja komisjoni määratud 

ekspertidest ning seda juhib komisjoni 

esindaja. 
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Muudatusettepanek  38 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 12 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 12 Artikkel 12 

Jõustumine Jõustumine ja kohaldamine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal 

päeval pärast selle avaldamist Euroopa 

Liidu Teatajas. 

1. Käesolev määrus jõustub 

kahekümnendal päeval pärast selle 

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

 2. Artikleid 5, 6 ja 7 hakatakse kohaldama 

alates [2 aastat pärast määruse 

jõustumist]. 

Selgitus 

Kui registreerimissüsteem on täielikult toimiv, saavad vedajad end registreerida – ja 

peaksidki seda tegema – üksnes VERSi kaudu ja kooskõlas käesoleva määrusega.  

 

Muudatusettepanek  39 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Lisa 1 – punkt 1 – tabel – osa B – punktid 1-4 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Vedaja organisatsiooni vastutava 

esindaja (isik, kellel on volitused võtta 

vedaja organisatsioonile kohustusi) nimi, 

ametikoht, täielik aadress, telefoninumber 

ja e-posti aadress: 

1. Vedaja organisatsiooni vastutava 

esindaja (isik, kellel on volitused võtta 

vedaja organisatsioonile kohustusi) nimi, 

ametikoht, täielik aadress, mobiil- ja 

lauatelefoni number ja e-posti aadress: 

2. Tehniliste- ja haldusküsimustega 

tegeleva ametiasutuse (kes vastutab selle 

eest, et vedaja äriühingu tegevus vastaks 

eeskirjadele) kontaktisiku nimi, ametikoht, 

täielik aadress, telefoninumber ja e-posti 

aadress: 

2. Tehniliste- ja haldusküsimustega 

tegeleva ametiasutuse (kes vastutab selle 

eest, et vedaja äriühingu tegevus vastaks 

eeskirjadele) kontaktisiku nimi, ametikoht, 

täielik aadress, mobiil- ja lauatelefoni 

number ja e-posti aadress: 

3. Ohutusnõustaja nimi, ametikoht ja 

täielik aadress (üksnes 

maismaatranspordiliikide puhul ja juhul, 

kui see erineb punktide 1 või 2 kohaselt 

esitatud andmetest): 

3. Ohutusnõustaja nimi, ametikoht, täielik 

aadress, mobiil- ja lauatelefoni number 

ning e-posti aadress (üksnes 

maismaatranspordiliikide puhul ja juhul, 

kui see erineb punktide 1 või 2 kohaselt 

esitatud andmetest) 
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4. Kiirguskaitseprogrammi rakendamise 

eest vastutava isiku nimi, ametikoht ja 

täielik aadress juhul, kui see erineb 

punktide 1, 2, või 3 kohaselt esitatud 

andmetest:  

4. Kiirguskaitseprogrammi rakendamise 

eest vastutava isiku nimi, ametikoht, täielik 

aadress, mobiil- ja lauatelefoni number 

ning e-posti aadress juhul, kui see erineb 

punktide 1, 2, või 3 kohaselt esitatud 

andmetest: 

 

Muudatusettepanek  40 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Lisa 1 – punkt 4 – alapunkt 7 – lõik -1 (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Kui vedajal on vaja lisada oma taotlusele 

täiendavaid andmeid või selgitusi, palun 

märkida need siia:  

 

Muudatusettepanek  41 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Lisa 1 – punkt 4 – alapunkt 7 – lõik 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Mina, vedaja, kinnitan käesolevaga, et 

täidan komisjoni poolt kooskõlas 

käesoleva määruse artikliga 3 a sätestatud 

ühiseid ohutusnorme. 

Muudatusettepanek  42 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Lisa 1 a(uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 I a LISA 

 ÜHISED OHUTUSKRITEERIUMID  

 1. Teave, suunised ja koolitus: 

 a) üldväljaõpe (tunnistus vastavalt ohtlike 

kaupade sisevedusid käsitlevale määrusele 

ning kiirguskaitse vastavalt direktiivile 

96/29/Euratom); 
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 b) ametiülesannetega seotud väljaõpe; 

 c) ohutusalane koolitus (erakorraline 

reageerimine vastavalt direktiivile 

96/29/Euratom). 

 Vedaja korraldab asjaomaste 

materjalidega kokkupuutuvatele 

töötajatele asjakohased koolitused nii 

kiirguskaitse valdkonnas (vastavalt 

direktiivile 2000/18/EÜ) kui ka 

erakorralistele olukordadele 

reageerimiseks. 

 Vedaja on kohustatud säilitama oma 

töötajatele korraldatud koolituste kohta 

andmeid.  

 Pädev asutus on kohustatud andma 

radioaktiivsete materjalide ohutu 

transpordi kohta teavet ja suuniseid. 

Täpsemalt annab pädev asutus üldsusele 

ja kasutajatele asjakohast teavet oma 

ohutusalaste ja regulatiivsete 

seisukohtade, haldusmenetluste ja 

otsustamisprotsesside kohta.  

 2. Kiirgusavarii: 

 1. Avariisid käsitlevate dokumentide 

koostamisel kasutatakse asjakohast 

keelepruuki, et tagada, et kasutajad, st 

kauba saatjad, vedajad, tarnijad ja/või 

tootjad ning reguleerivad asutused 

mõistavad dokumenti täpselt ja 

ühemõtteliselt. 

 2. Vedaja tõestab, et tal on piisavad 

vahendid ja tugistruktuur, et reageerida 

transpordiõnnetustele. Vedaja tegutseb 

kooskõlastajana, kes saab kiirgusavariile 

reageerides asjaomaselt pädevalt asutuselt 

nõu või edastab sellele asutusele teavet. 

Vedaja on kohustatud määrama 

õnnetuste puhuks kontaktisiku. 

 3. Avariireageerimise eesmärk on 

minimeerida kiire ja asjakohase 

tegutsemise abil transpordiõnnetustega 

seotud ohtusid. Asjakohane tegutsemine 

tähendab sellist tegutsemist, mille abil 

leevendatakse võimalikult suurel määral 
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võimalikku või tegelikku kahju isikutele, 

varale ja keskkonnale. Selline 

reageerimine hõlmab vähemalt järgmist: 

isikute kiiritusannuse mõõtmine vastavalt 

kiirituskaitse asjatundja soovitustele; 

piisava arstiabi ja radioloogilise abi 

andmine kõikidele vigastatud või 

kiiritusega kokkupuutunud isikutele; 

õnnetuse tagajärjel laiali läinud mis tahes 

radioaktiivse materjali nõuetekohane 

kõrvaldamine ja sellest vabanemine ning 

õnnetuskoha puhastamine, et taastada 

võimalikult suurel määral selle algne 

olukord ja toimimine. Teatavatel juhtudel 

võivad mõned meetmed võtta kaua aega – 

sellistel puhkudel peab esimene 

reageering hõlmama vähemalt seda, et 

kõikidele vigastatud isikutele tagatakse 

arstiabi ning et mis tahes kahju varale või 

keskkonnale püütakse leevendada. 

 4. Pädevad asutused tagavad, et 

avariireageerimise meetmed, sh pädeva 

asutuse, radioaktiivse materjali 

vedamisega seotud asjaomase 

organisatsiooni ja kõikide muude 

asjaomaste osaliste poolt võetavad 

meetmed vaadatakse korrapäraselt läbi. 

 5. Iga vedaja peab tagama, et üldsust 

teavitatakse tervisekaitsemeetmetest, 

nagu: 

 a) esmateadmised radioaktiivsuse ja selle 

mõju kohta inimeste tervisele ja 

keskkonnale; 

 b) kiirgusavariide võimalik esinemine 

ning nende võimalikud tagajärjed üldsuse 

ja keskkonna jaoks; 

 c) asjakohane teave üldsuse poolt 

kiirgusavarii korral võetavate meetmete 

kohta; 

 d) erakorraliste meetmete rakendamise 

eest vastutav asjakohane kohalik 

ametiasutus. 

 Üldsusele antavat nimetatud teavet tuleb 

korrapäraselt ajakohastada. 
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 3. Ohutusnõustaja:  

 a) vedaja määrab ohutusnõustaja; 

 b) ohutusnõustajal on kiirguskaitse 

valdkonnas teadmised ja kogemused. 

 4. Doosi hindamine, individuaalne 

järelevalve ja järelevalve tööruumides 

toimub kooskõlas direktiivis 

96/29/Euratom esitatud nõuetega. 

 5. Ohutustaset arvestav 

kiirguskaitseprogramm hõlmab vähemalt 

järgmist: 

 a) programmi ulatus; 

 b) ohutuskultuur; 

 c) kiirguskaitse eesmärkide täitmise 

tagamiseks vajalikud praktilised meetmed; 

 d) ülesannete ja kohustuste ettevõttesisene 

jaotus; 

 e) doosi hindamine; 

 f) doosi piirmäärad, doosipiirangud ja 

optimeerimine; 

 g) pinnasaaste kontrollimine; 

 h) eraldamine ja muud kaitsemeetmed; 

 i) avariireageerimise kord; 

 j) koolitus; 

 k) radioaktiivse materjali ohutu vedamise 

juhtimissüsteemid. 

 6. Kvaliteedi- ja vastavusaudit (vastavalt 

komisjoni koostatud suunistele). 

 7. Täiendavad nõuded: 

 a) ohtlike kaupade veoga seotud isik peab 

võtma kõik mõistlikud meetmed, et tagada 

kauba füüsiline kaitse ning vältida loata 

juurdepääsu kõnealusele kaubale. 

 Kui tegemist on maantee-, raudtee- või 

siseveetranspordiga, laaditakse kaubad 

sõidukist, vagunist või laevalt maha kohe, 

kui sihtkohta jõudmise järel reaalselt 

võimalik.  
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Selgitus 

Selleks et tagada ohutusnõuete tulemuslik ja ühtne rakendamine radioaktiivsete materjalide 

vedajatele, peaksid pädevad asutused kontrollima, et registreerimist taotlev ettevõtja suudab 

tõepoolest täita koolituse, personali, vahendite ja muuga seonduvaid nõudeid, pidades 

eelkõige silmas transpordiõnnetusi.  
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